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1. Svitare i bulloni e separare il proiettore dalla staffa di montaggio.

2. Effettuare i fori nella superficie su cui si desidera montare il prodotto (la distanza d varia a
seconda dei modelli, utilizzare i disegni tecnici come riferimento), quindi inserire i tasselli*.

3. Montare la staffa al muro (tasselli e viti non inclusi).

4. Riassemblare staffa e proiettore, quindi effettuare i collegamenti elettrici.

1. Unscrew the bolts and separate the floodlight from the mounting bracket.

2. Drill holes in the surface on which you want to mount the product (the distance d varies
according to the models, use the technical drawings as a reference), then insert the plugs*.
3. Mount the bracket to the wall (plugs and screws not included).

4. Reassemble the bracket and floodlight, then make the electrical connections.
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